Kingfisher Display Italic

Introduction

This font is in the OpenType PostScript format.
It will function on both the Macintosh and Win-
dows operating systems. More information about
system requirements and any additional soft-
ware needed can be found in the ppF, ‘OpenType
format minimum system requirements’, in the
Information section at www.typography.net.

Kingfisher™ allows the setting of most languages
that use the Latin alphabet including: Albanian,
Croatian, Czech, Danish, Dutch, English, Estonian,
Finnish, French, German, Hungarian, Icelandic,
Irish, Italian, Latvian, Lithuanian, Maltese, Nor-
wegian, Polish, Portuguese, Romanian, Slovak,
Slovene, Spanish, Swedish, Turkish and Welsh.
The following text samples are not a compre-
hensive showing of the languages supported.

OpenType features include:
Ligatures

Small Capitals

Superiors

Proportional Lining Figures
Tabular Lining Figures
Proportional Oldstyle Figures
Tabular Oldstyle Figures
Superior Figures

Inferior Figures
Numerators

Denominators

Fractions

Ordinals
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Kingfisher Display Italic Character set
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Kingfisher Display Italic English

16 on 20 18 on 22
Whereas recognition of the inher-  Whereas recognition of the in-

ent dignity and of the equaland — herent dignity and of the equal
inalienable rights of all members and inalienable rjgbts Of all

of the human family is the founda- o1 oy of the human family
tion of freedom, justice and peace is the fou ndation ofﬁeedom,

2 0n 26

Whereas recognition of the inherent dignity and of the
equal and inalienable rights of all members of the hu-
man family is the foundation of freedom, justice and
peace in the world; whereas disregard and contempt for

30 0n 36

Whereas recognition of the inherent
dignity and of the equal and inalien-
able rights of all members of the human

36 omn 46

Whereas recognition oy the in-
herent dignity and of the equal
and inalienable rights of all
members of the human fam-

ily is the foundation of freedom,

© Jeremy Tankard Typography Ltd 2005. All rights reserved. Page3
www.typography.net


http://www.typography.net

Kingfisher Display Italic

16 on 20 18 on 22

WHEREAS RECOGNITION OF THE WHEREAS RECOGNITION OF
INHERENT DIGNITY AND OF THE THE INHERENT DIGNITY AND
EQUAL AND INALIENABLE RIGHTS OF THE EQUAL AND INALIEN-
OF ALL MEMBERS OF THE HUMAN ABLE RIGHTS OF ALL MEMBERS
FAMILY IS THE FOUNDATION OF

OF THE HUMAN FAMILY IS THE

20n 26

WHEREAS RECOGNITION OF THE INHERENT DIGNITY AND
OF THE EQUAL AND INALIENABLE RIGHTS OF ALL MEM-
BERS OF THE HUMAN FAMILY IS THE FOUNDATION OF
FREEDOM, JUSTICE AND PEACE IN THE WORLD; WHEREAS

30 0n 36

WHEREAS RECOGNITION OF THE IN-
HERENT DIGNITY AND OF THE EQUAL
AND INALIENABLE RIGHTS OF ALL MEM-

36 omn 46

WHEREAS RECOGNITION OY

THE INHERENT DIGNITY AND OF
THE EQUAL AND INALIENABLE
RIGHTS OF ALL MEMBERS OF THE
HUMAN FAMILY IS THE FOUNDA-
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Kingfisher Display Italic Albanian

16 on 20 18 on 22

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur ~ Mbasi njohja e dinjjtetjt té

ff}’: té dr effa"e té bar alza{ ta db?‘ lindur té té drejtave té barabarta

(¢ patjetérsueshme (¢ té gjithe dhe t¢ patjetérsueshme té té

anetareve tef amﬂ] €5 njerezore gjithé anétaréve té familjes

éshté themeli i lirisé, drejtésisé . . T
njerézore éshté themeli i lirisé,

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur té té drejtave

té barabarta dhe té patjetérsueshme té té gjithé
anétaréve té familjes njerézore éshté themeli i lirisé,
drejtésisé dhe paqes né boté; mbasi mosrespektimi

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur
té té drejtave té barabarta dhe té
patjetérsueshme té té gjithé anétaréve

Mbasi njohja e dinjitetit té lindur
té té drejtave té barabarta dhe

té patjetérsueshme té té gjithé
anétaréve té familjes njerézore
éshté themeli i lirisé, drejtésisé
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Kingfisher Display Italic Czech

16 on 20 18 on 22
Uvédomi toho, Ze uzndni Uvédomi toho, Ze uzndni

ptirozené diistojnostiarovnjcha  prirozené diistojnosti a rovnych
nezcizitelnych prdv cleni lidské¢ ezcizitelnych prdv lent

rodiny je zdkladem svobody, lidské rodiny je zdkladem

spravedInosti a miru ve svété, Ze . ,
svobody, spravedInosti a miru
20n 26

Uvédomi toho, Ze uzndni pfirozené diistojnosti a
rovnych a nezcizitelnych prdv clenii lidské rodiny
je zdakladem svobody, spravedInosti a miru ve svéte,
Ze zneuzndni lidskych prdv a pohrddni jimi vedlo k

30 0n 36

Uvédomi toho, Ze uzndni ptirozené
diistojnosti a rovnych a nezcizitelnych
prav clent lidské rodiny je zdkladem

36 omn 46

Uvédomi toho, Ze uzndni
pfirozené diistojnosti a rovnych
a nezcizitelnych prdv clent
lidské rodiny je zdkladem

svobody, spravedInosti a miru
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Kingfisher Display Italic Dutch

16 on 20 18 on 22
Overwegende, dat erkenning van Overwegende, dat erkennin o

de inherente waardigheidenvan  van de inherente Waardigheid
de gelijke en onvervreemdbare envan de ge]jjke en onver-
rechten van alle leden van de. men- o.omdbare rechten van alle
sengemeenschap grondslag is voor leden van de mensen gemeen-

22 0n 26

Overwegende, dat erkenning van de inherente waar-

digheid en van de gelijke en onvervreemdbare rechten
van alle leden van de mensengemeenschap grondslag
is voor de vrijheid, gerechtigheid en vrede in de wereld;

30 0n 36

Overwegende, dat erkenning van de in-
herente waardigheid en van de gelijke
en onvervreemdbare rechten van alle le-

36 omn 46

Overwegende, dat erkenning van
de inherente waardigheid en van
de gelijke en onvervreemdbare
rechten van alle leden van de
mensengemeenschap grondslag
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Kingfisher Display Italic Esperanto

Pro tio, ke agnosko de la Pro tio, ke agnogko de la

esenca digno kaj de la egalaj esenca digno kaj de la egalaj
kaj nefordoneblaj rajtoj de ciuj kajnefordoneb]aj rajtoj de Ciuj
membroj de Ia homara familio membroj de la homarafamj]io
estas la fundamento de libero estas la fundamento de Iibero,

26

Pro tio, ke agnosko de la esenca digno kaj de la egalaj
kaj nefordoneblaj rajtoj de ¢iuj membroj de la homara

familio estas la fundamento de libero, justo kaj paco
en la mondo, pro tio, ke malagnosko kaj malestimo

30 0n 36

Pro tio, ke agnosko de la esenca digno
kaj de la egalaj kaj nefordoneblaj

rajtoj de ¢iuj membroj de la homara

36 omn 46

Pro tio, ke agnosko de la
esenca digno kaj de la egalaj
kaj nefordoneblaj rajtoj de ¢iuj
membroj de la homara familio
estas la fundamento de libero,
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Kingfisher Display Italic Estonian

16 on 20 18 on 22
Pidades silmas, et inimkonna Pidades silmas, et inimkonna
koigi liikmete védrikuse, nende koigi litkmete vddrikuse, nende

vor dsuse ning voor ”_mdama t Zted vordsuse ning véorandamatute
Olguste tunnustamine on vaba use, 0~1gusl_e tunﬂustamjﬂe on

oigluse ja iildise rahu alus; ja vabaduse, éjg]useja ildise

Pidades silmas, et inimkonna koigi liitkmete vddrikuse,
nende vordsuse ning véorandamatute diguste
tunnustamine on vabaduse, oigluse ja tildise rahu
alus; ja pidades silmas, et inimoiguste polastamine

30 0n 36

Pidades silmas, et inimkonna koigi
liikmete vddrikuse, nende vordsuse
ning voorandamatute oiguste

36 omn 46

Pidades silmas, et inimkonna
koigi litkmete vddrikuse, nende
vordsuse ning voorandamatute
01guste tunnustamine on
vabaduse, digluse ja tildise
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Kingfisher Display Italic French

16 on 20 18 on 22
Considérant que la reconnaissance Considérant que la reconnais-
de ]a d]gﬂ]télﬂhéfEHte d tous ]85 sance de ]a d]gﬂ]télﬂhéfEﬂte C‘l
membres de la famille humaine et tous les membres de ]afami]]e
de ]eu.rs droits égaux etmahegab]e/s humaine et de leurs droits égaux
constitue le fondement de la liberté, . .., .

et inaliénables constitue le fon-

20n 26

Considérant que la reconnaissance de la dignité in-

hérente a tous les membres de la famille humaine et
de leurs droits égaux et inaliénables constitue le fon-
dement de la liberté, de la justice et de la paix dans le

30 0n 36

Considérant que la reconnaissance de
la dignité inhérente a tous les mem-
bres de la fami]]e humaine et de leurs

36 omn 46

Considérant que la reconnais-
sance de la dignité inhérente a
tous les membres de la famille
humaine et de leurs droits égaux
et inaliénables constitue le fon-
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Kingfisher Display Italic German

16 on 20 18 on 22
Da die Anerkennung der angebo-  Da die Anerkennung der ange-
renen Wiirde und d@fg]@jChEH und boreneﬂ lefde und derg]ej-

unverdufSerlichen Rechte aller chen und unveriufSerlichen
Mitglieder der Gemeinschaft der Rechte aller Mitglieder der

Menschen die Grundlage von Frei- Gemeinschaft der Menschen
22 0n 26

Da die Anerkennung der angeborenen Wiirde und der
gleichen und unverdufSerlichen Rechte aller Mitglie-
der der Gemeinschaft der Menschen die Grundlage
von Freiheit, Gerechtigkeit und Frieden in der Welt

30 0n 36

Da die Anerkennung der angeborenen

Wiirde und der gleichen und unver-
dufSerlichen Rechte aller Mitglieder

36 omn 46

Da die Anerkennung der ange-
borenen Wiirde und der gleichen
und unverdufSerlichen Rechte al-
ler Mitglieder der Gemeinschaft
der Menschen die Grundlage
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Kingfisher Display Italic Hungarian

16 on 20 18 on 22

Tekintettel arra, hogy az emberiség Tekintettel arra, hogy az

csalddja minden egyes tagja emberiség csalddja minden

@elt?sagan/ak, Va]am.mt egyen]o egyes tagjam éltés dgdna k

es'e]1deg,en1thete.t]en ]ogama]f valamint e open 16 65

elismerése alkotja a szabadsdg, . , .
elidegenithetetlen jogainak

22 0n 26

Tekintettel arra, hogy az emberiség csalddja minden
egyes tagja méltosdgdnak, valamint egyenld és
elidegenithetetlen jogainak elismerése alkotja a
szabadsdg, az igazsdg és a béke alapjdt a vildgon,

30 0n 36

Tekintettel arra, hogy az emberiség
csalddja minden egyes tagja
méltésdgdnak, valamint egyenld és

36 omn 46

Tekintettel arra, hogy az
emberiség csalddja minden egyes
tagjia méltésdgdnak, valamint
egyenld és elidegenithetetlen
jogainak elismerése alkotja
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Kingfisher Display Italic Icelandic

16 on 20 8

bad ber ad vidurkenna, ad hver bad ber ad vidurkenna, ad
madur sé jafnborinn tilvirdingar  hyer madur sé jafn borinn til
og réttinda, er eigiverdi af honum ;. 5:0 oar og réttin da, er eigi

t(f’];;]n} f_g er l?e%ta uidlfsféaaﬁ EII;IS; verdi af honum tekin, og er petta
réttleetis og fridar i heiminum. Hafi undirstada frelsis, réttletis

22 0n 26

bad ber ad vidurkenna, ad hver madur sé jafnborinn
til virdingar og réttinda, er eigiverdi af honum tekin,
og er petta undirstada frelsis, réttleetis og fridar i
heiminum. Hafi mannréttindi verid fyrir bord borin

30 0n 36

Pad ber ad vidurkenna, ad hver madur
sé jafnborinn til virdingar og réttinda,
er eigi verdi af honum tekin, og er petta

36 omn 46

bad ber ad vidurkenna, ad

hver madur sé jafnborinn til
virdingar og réttinda, er eigi
verdi af honum tekin, og er petta
undirstada frelsis, réttlcetis
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Kingfisher Display Italic Irish

16 on 20 18 on 22

De Bhri gurb é aithint dinte diichais De Bhri gurb é aithint

agus chearta comhionanna do-  dinte diichais agus chearta
shannta an uile dhuine den chine comhionanna do-shannta an
daonna is foras don tsaorise, don uile dhuine den chine daonna

cheartas agus don tsiochdin sa . .
8 is foras don tsaorise, don
6

De Bhri gurb é aithint dinte dichais agus chearta
comhionanna do-shannta an uile dhuine den chine
daonna is foras don tsaorise, don cheartas agus
don tsiochdin sa domhan, de Bhri gur thionscain a

30 0n 36

De Bhri gurb é aithint dinte duchais
agus chearta comhionanna do-shannta
an uile dhuine den chine daonna is

36 omn 46

De Bhri gurb é aithint

dinte duchais agus chearta
comhionanna do-shannta an
uile dhuine den chine daonna is

foras don tsaorise, don cheartas
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Kingfisher Display Italic ftalian

16 on 20 18 on 22
Considerato che il riconoscimen-  Considerato che il riconoscimen-

to della dignita inerente a tutti i to della dignitd inerente a tutti i
membri della famiglia umana e dei membri della famiglia umana e dei

loro diritti, uguali ed inalienabili, ., diritti, uguali ed inalienabili

costituisce il fondamento della - i isco i1 fondamento della Ii-

22 0n 26

Considerato che il riconoscimento della dignita ine-
rente a tutti i membri della famiglia umana e dei loro
diritti, uguali ed inalienabili, costituisce il fondamento
della liberta, della giustizia e della pace nel mondo;

30 0n 36

Considerato che il riconoscimento della
dignita inerente a tutti i membri della
famiglia umana e dei loro diritti, uguali

36 omn 46

Considerato che il riconoscimen-
to della dignita inerente a tuttii
membri della famiglia umana e
dei loro diritti, uguali ed inalie-
nabili, costituisce il fondamen-
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Kingfisher Display Italic Norwegian, Bokmsl

16 on 20 18 on 22
Da anerkjennelsen av menneske-  Dq anerkjenne]sen av men-
verd og like og umistelige rettigheter neskeverd og like og umistelige

Jor alle medlemmer av mennes- rettigheter for alle medlemmer
keslekten er grunnlaget for frihet, . o0 b ockosokten er grunn-

rettferdighet og fred i verden, da laget for frihet, rettferdighet og

22 0n 26

Da anerkjennelsen av menneskeverd og like og umis-
telige rettigheter for alle medlemmer av menneske-
slekten er grunnlaget for frihet, rettferdighet og fred i

verden, da tilsidesettelse av og forakt for menneskeret-

30 0n 36

Da anerkjennelsen av menneskeverd
og like og umistelige rettigheter for alle
medlemmer av menneskeslekten er

36 omn 46

Da anerkjennelsen av mennes-
keverd og like og umistelige ret-
tigheter for alle medlemmer av
menneskeslekten er grunnlaget

for frihet, rettferdighet og fred i
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Kingfisher Display Italic Polish

16 on 20 18 on 22

Zwazywszy, e uznanie Zwazywszy, ze uznanie

przyrodzonej godnosci oraz przyrodzonej godnosci oraz

rownych iniezbywalnychpraw  rgwnych i niezbywalnych praw

wszystkich cztonkéw wspdinoty wszystkich cztonkéw wspélnoty

[udzkiej jest podstawg wolnosci, . e
[udzkiej jest podstawg wolnosci,

22 0n 26

Zwazywszy, Ze uznanie przyrodzonej godnosci
oraz réwnych i niezbywalnych praw wszystkich
cztonkow wspdlnoty ludzkiej jest podstawg wolnosci,
sprawiedliwosci i pokoju Swiata, zwazywszy, ze

30 0n 36

Zwazywszy, ze uznanie przyrodzonej
godnosci oraz rownych i niezbywalnych
praw wszystkich cztonkéw wspélnoty

36 omn 46

ZWazywszy, Ze uznanie
przyrodzonej godnosci oraz
réownych i niezbywalnych praw
wszystkich cztonkdéw wspdlnoty
ludzkiej jest podstawg wolnosci,

© Jeremy Tankard Typography Ltd 2005. All rights reserved. Page 17
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K]ﬂg]ﬁSb er D]Sp] ay It a]1 C Portuguese

16 on 20 18 on 22
Considerando que o reconhecimen- Considerando que o recon he-

to da dignidade inerente a todos 0s  cimento da dignidade inerente
membros da familia humana e dos  ; t0dos os membros dafamf—
seus direitos iguais e inaliendveis liad humana e dos seus direitos
constitui o fundamento da liberda- iouais e inaliendvei ..
guals € 1nalienaveis constitui

20n 26

Considerando que o reconhecimento da dignidade
inerente a todos os membros da familia humana e
dos seus direitos iguais e inaliendveis constitui o fun-
damento da liberdade, da justica e da paz no mundo;

30 0n 36

Considerando que o reconhecimento da
dignidade inerente a todos os membros
da famﬂja humana e dos seus direitos

36 omn 46

Considerando que o reconheci-
mento da dignidade inerente a
todos os membros da familia hu-
mana e dos seus direitos iguais

e inaliendveis constitui o funda-
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Kingfisher Display Italic Romanian

16 on 20

18 on 22

Considerind cd recunoasterea Considerind cd recunoasterea
demnitatii inerente tuturor demnitdtii inerente tuturor
membrilor familiei umane i a membrilor familiei umane

drepa.m].or lor egale si 1nc'1]1en€b.1.]e si a drepturilor lor egale
constituie fundamentul libertdtii, .. .. . .
™" siinalienabile constituie

20n 26

Considerind cd recunoasterea demnitdtii inerente
tuturor membrilor familiei umane $i a drepturilor
lor egale si inalienabile constituie fundamentul
libertatii, dreptdtii si pdcii in lume, considerind cd
oonss

Considerind cd recunoasterea
demnitdtii inerente tuturor membrilor

familiei umane si a drepturilor lor egale

36 omn 46

Considerind cd recunoasterea
demnitdtii inerente tuturor
membrilor familiei umane

si a drepturilor lor egale

si inalienabile constituie

Page 19
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Kingfisher Display Italic

Slovak

16 on 20 18 on 22

Vo vedomi Ze uznanie prirodzenej Vo vedomi Ze uznanie
dostojnosti a rovnych a neodcudzite prirodzenej déstojnosti
Inych prdv clenov ludskej rodiny je rovnych a neodcudzite
zdkladom slobody, spravodlivosti ]h)? ch prdv Senov ludsk f

a mieru na svete, Ze zneuznanie .,
’ rodiny je zdkladom slobody,

20n 26

Vo vedomi Ze uznanie prirodzenej dostojnosti a
rovnych a neodcudzite Inych prdv ¢lenov ludskej
rodiny je zdkladom slobody, spravodlivosti a mieru
na svete, Ze zneuznanie ludskych prdv a pohrdanie

30 0n 36

Vo vedomi Ze uznanie prirodzenej
déstojnostj a rovnycb a neodcudzite

[nych prdv clenov ludskej rodiny je

36 omn 46

Vo vedomi 7Ze uznanie
prirodzenej dostojnosti a
rovnych a neodcudzite Inych
prdv ¢lenov ludskej rodiny je

zdkladom slobody, spravodlivosti
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Kingfisher Display Italic Turkish

16 on 20 18 on 22

Insanlik ailesinin biitiin Insanlik ailesinin biitiin
tiyelerinde bulunan haysiyetin ve tiyelerinde bulunan haysiyetin
bunlarin esit ve devir kabul etmez o bunlarn esit ve devir kabul

hc'z.k]c.zrm'm taninmasi hus usunum,  otmes haklarinin taninmasi
hiirriyetin, adaletin ve diinya .
hususunun, hiirriyetin,

20n 26

Insanlik ailesinin biitiin tiyelerinde bulunan
haysiyetin ve bunlarin esit ve devir kabul etmez
haklarinin taninmas: hususunun, hiirriyetin,
adaletin ve diinya bariginin temeli olmasina, mnsan

30 0n 36

Insanlik ailesinin biitiin tiyelerinde
bulunan haysiyetin ve bunlarin egit ve
devir kabul etmez haklarinin taninmasi

36 omn 46

Insanlik ailesinin biitiin
tiyelerinde bulunan haysiyetin
ve bunlarin esit ve devir kabul
etmez haklarinin taninmasi
hususunun, hiirriyetin,
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Kingfisher Display Italic Welsh

6 on 20 8on 22

Gan mai cydnabod urddas cynhenid Gan mai cydnabod urddas

a hawliau cydradd a phriod holl cyn henid a hawliau Cydl‘add
ae]Odf{U rteulu dynolyw sylfaen phriod holl aelodau’r teulu
rhyddid, cyﬁawnder a heddwch dyn ol yw sy ]fa en rhyddid,

yny byd, gan ianwybyddu a cyfiawnder a heddwch yn y byd,

22 0n 26

Gan mai cydnabod urddas cynhenid a hawliau
cydradd a phriod holl aelodau’r teulu dynol yw
sylfaen rhyddid, cyfiawnder a heddwch yn y byd,

gan i anwybyddu a dirmygu hawliau dynol arwain

30 0n 36

Gan mai cydnabod urddas cynhenid
a hawliau cydradd a phriod holl
aelodau’r teulu dynol yw sylfaen

36 omn 46

Gan mai cydnabod urddas
cynhenid a hawliau cydradd a
phriod holl aelodau’r teulu dynol
yw sylfaen rhyddid, cyfiawnder

a heddwch yn y byd, gan i
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